Tu alianza - nu

estra mision

Original:spanisch - Text: Cecilia Carrére, Musik: Maria Paz Vifias
englisch: M. Emily Kenkel

portugiesisch: Lucilia Caterino und Carminho Sarmento

deutsch: M. Nurit Stosiek
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1. See - le-va nues - traa-la - ban-za fi - lial en un

2. Ma - riraim Hei - lig-tum leh-re die Welt, "Ja,
3. Ra - inhade Schoen-statt, no teu co -ra- ¢éo, o
4. God's plan of Ilove gave our fa-ther to us. Where
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can - ti - co nue- Vo al Pa - dre que nues-tra
Va - ter" zu spre - chen. Wo dei-ne Lie - be die
arcada nova A - lian - c¢a. O - peras mi - la - gres de
he leads, we will fol - low. Through rest-less waves and the
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na - da mi-ré y porlaAlian-za nos e -1li - gio. Sus
Her - zen er-greift, fin-den Men-schen wie-der zu Gott. Wir
trans - for - ma-¢cdo, u-ma novae-van - ge-li-za - ¢do. i
strong-est of storms he will take us to thenew shore. Letus
Py B C A Dm
b —r— F————+ "+ &
o F A
ma - ra - vil -las que - re - mos can - tar yven
fullen  die Kri - ge, aus Was - ser wird Wein. Nimm
Somos tuas ma - 0s, teus pés e tua  voz, ao
bring his  mis - sion, his mes - sage to all, his
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el San - tua - rio al mun - doa bra - zar.
deine Fa - mi - lie, + wir sind be - reit!
no - vo tem - po v en - vi - a - nos.
light we car - ry v in - to the  world.



Va- mos con- ti- go!

Kommt, lasst uns ge- hen!
Va- mos con- ti- go!
We are your fam'- Iy!
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Va - mos con -ti - go, Pa-dre, nues-tra mi-sién._
Kommt, lasst uns ge - hen, bringt die Fa-ckel der Welt._
Va - mos con-ti - go, Pai a nos-sa mis - sdo.
We are your fam’ - ly take us, send us a-new._
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Va - mos con - ti- go, Pa-dre, nues-tra mi-sién._
Kommt, lasst uns ge- hen, bringt die Fa-ckel der Welt. _
Va - mos con -ti- go, Pai a nos-sa mis - sdo.
We are your fam’- ly take us, send us a-new._
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"Tu a - lian-za,_ tuA - lian - za nues-tra mi- sion."
Zin-det Feu-er!_ "Dein Bund-nis un-sre Mis-sion!"
"Tua A- lian-¢ca, tuaA-lian - ca nos-sa mis-sdo."
"Your cov'-nant, our mis-sion" we go with you!
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"Tu a - lian-za,_ tuA - lian - za nues-tra mi-sién."
Ziun-det Feu-er!_ "Dein Bund-nis un-sre Mis-sion!"
"Tua A- lian-ca, tuaA-lian - ca nos-sa mis-sdo."
"Your cov'-nant, our mis-sion" we go with you!
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